Avertissement de sécurité Typologie : Article protections du sport Absolument ! Voici un avertissement de
sécurité multilingue, structuré et conforme a vos instructions pour les articles de protection sportive :

**Avertissement de Sécurité Important : Protections Sportives**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité**

Avant d'utiliser cet article de protection sportive, veuillez lire attentivement les instructions suivantes. Le
non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures graves.

* **tilisation Appropriée :** Utilisez cet équipement uniquement pour les activités sportives pour lesquelles il
est congu. Assurez-vous qu'il est de la bonne taille et correctement ajusté. * **Inspection :** Vérifiez toujours
I'équipement avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage (fissures, déchirures, usure). Ne
pas utiliser si endommagé. * **Entretien :** Nettoyez régulierement I'équipement avec un chiffon humide et
laissez-le sécher a I'air libre. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs. * **Limites de Protection :** Cet
équipement ne peut pas prévenir toutes les blessures. Soyez conscient des risques inhérents a votre sport. *
*Remplacement :** Remplacez I'équipement aprés un impact important ou en cas d'usure excessive. *
**Stockage :** Rangez I'équipement dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil. *
**Consultez un professionnel :** Si vous avez des questions sur I'utilisation appropriée de cet équipement,
consultez un entraineur sportif ou un professionnel qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning**

Before using this sports protection item, please read the following instructions carefully. Failure to follow
these instructions may result in serious injury.

* **Proper Use:** Use this equipment only for the sports activities for which it is designed. Make sure it is the
right size and properly fitted. * **Inspection:** Always check the equipment before each use for any signs of
damage (cracks, tears, wear). Do not use if damaged. * **Maintenance:** Clean the equipment regularly with
a damp cloth and allow it to air dry. Do not use harsh chemicals. * **Protection Limits:** This equipment
cannot prevent all injuries. Be aware of the risks inherent in your sport. * **Replacement:** Replace the
equipment after a significant impact or in case of excessive wear. * **Storage:** Store the equipment in a dry
and cool place, away from direct sunlight. * **Consult a professional:** If you have any questions about the
proper use of this equipment, consult a sports coach or qualified professional.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad**

Antes de usar este articulo de proteccion deportiva, lea atentamente las siguientes instrucciones. El
incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves.

* **|Jso Apropiado:** Use este equipo solo para las actividades deportivas para las que esta disefiado.
Aseglrese de que sea del tamafio correcto y esté bien ajustado. * **Inspeccién:** Siempre revise el equipo
antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio (grietas, rasgaduras, desgaste). No lo use si esta
dafiado. * *Mantenimiento:** Limpie el equipo regularmente con un pafio himedo y déjelo secar al aire. No
use productos quimicos agresivos. * **Limites de Proteccion:** Este equipo no puede prevenir todas las
lesiones. Sea consciente de los riesgos inherentes a su deporte. * **Reemplazo:** Reemplace el equipo
después de un impacto significativo o en caso de desgaste excesivo. * **Almacenamiento:** Guarde el
equipo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa. * **Consulte a un profesional:** Si tiene alguna



pregunta sobre el uso adecuado de este equipo, consulte a un entrenador deportivo o un profesional
cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca**

Antes de usar este artigo de protecdo desportiva, leia atentamente as seguintes instru¢ces. O ndo
cumprimento destas instru¢cfes pode resultar em ferimentos graves.

* **Jso Adequado:** Use este equipamento apenas para as atividades desportivas para as quais foi
projetado. Certifique-se de que é do tamanho certo e esta devidamente ajustado. * **Inspecao:** Verifique
sempre o equipamento antes de cada uso para detectar quaisquer sinais de danos (rachaduras, rasgos,
desgaste). N&o use se estiver danificado. * *Manutencdo:** Limpe o equipamento regularmente com um
pano humido e deixe-o secar ao ar livre. Nao use produtos quimicos agressivos. * **Limites de Protegdo:**
Este equipamento ndo pode prevenir todas as lesdes. Esteja ciente dos riscos inerentes ao seu desporto. *
**Substituicdo:** Substitua o equipamento apés um impacto significativo ou em caso de desgaste excessivo.
* **Armazenamento:** Guarde o equipamento num local seco e fresco, longe da luz solar direta. *
**Consulte um profissional:** Se tiver alguma duvida sobre o uso adequado deste equipamento, consulte
um treinador desportivo ou um profissional qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis**

Bevor Sie diesen Sportschutzartikel verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fuhren.

* **Qrdnungsgemale Verwendung:** Verwenden Sie diese Ausriistung nur fir die Sportarten, fir die sie
entwickelt wurde. Stellen Sie sicher, dass sie die richtige Grof3e hat und richtig angepasst ist. *
**Inspektion:** Uberprifen Sie die Ausriistung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen
(Risse, Ldcher, Verschleil3). Nicht verwenden, wenn beschadigt. * **Wartung:** Reinigen Sie die Ausristung
regelmafig mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie an der Luft trocknen. Verwenden Sie keine
aggressiven Chemikalien. * **Schutzgrenzen:** Diese Ausristung kann nicht alle Verletzungen verhindern.
Seien Sie sich der Risiken bewusst, die mit lnrem Sport verbunden sind. * **Ersatz:** Ersetzen Sie die
Ausriistung nach einem starken Aufprall oder bei Uubermafiigem Verschleil. * **Lagerung:** Lagern Sie die
Ausriistung an einem trockenen und kihlen Ort, vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt. * **Fragen Sie
einen Fachmann:** Wenn Sie Fragen zur richtigen Verwendung dieser Ausriistung haben, wenden Sie sich
an einen Sporttrainer oder einen qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza**

Prima di utilizzare questo articolo di protezione sportiva, leggere attentamente le seguenti istruzioni. Il
mancato rispetto di queste istruzioni pud causare lesioni gravi.

* **|Jso Appropriato:** Utilizzare questo equipaggiamento solo per le attivita sportive per le quali &
progettato. Assicurarsi che sia della giusta dimensione e correttamente regolato. * **Ispezione:** Controllare
sempre I'equipaggiamento prima di ogni utilizzo per rilevare eventuali segni di danneggiamento (crepe,
strappi, usura). Non utilizzare se danneggiato. * *Manutenzione:** Pulire regolarmente I'equipaggiamento



con un panno umido e lasciarlo asciugare all'aria. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi. * **Limiti di
Protezione:** Questo equipaggiamento non puod prevenire tutti gli infortuni. Essere consapevoli dei rischi
inerenti al proprio sport. * **Sostituzione:** Sostituire I'equipaggiamento dopo un impatto significativo o in
caso di usura eccessiva. * **Conservazione:** Conservare |'equipaggiamento in un luogo asciutto e fresco,
al riparo dalla luce solare diretta. * **Consultare un professionista:** In caso di domande sull'uso corretto di
guesto equipaggiamento, consultare un allenatore sportivo o un professionista qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing**

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u dit sportbeschermingsartikel gebruikt. Het niet
opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstig letsel.

* **Correct Gebruik:** Gebruik deze uitrusting alleen voor de sportactiviteiten waarvoor deze is ontworpen.
Zorg ervoor dat deze de juiste maat heeft en goed is aangepast. * **Inspectie:** Controleer de uitrusting voor
elk gebruik op tekenen van schade (scheuren, gaten, slijtage). Niet gebruiken als beschadigd. *
**Onderhoud:** Reinig de uitrusting regelmatig met een vochtige doek en laat deze aan de lucht drogen.
Gebruik geen agressieve chemicalién. * *Beschermingslimieten:** Deze uitrusting kan niet alle blessures
voorkomen. Wees je bewust van de risico's die inherent zijn aan jouw sport. * **Vervanging:** Vervang de
uitrusting na een aanzienlijke impact of bij overmatige slijtage. * **Opslag:** Bewaar de uitrusting op een
droge en koele plaats, uit de buurt van direct zonlicht. * **Raadpleeg een professional:** Als u vragen heeft
over het juiste gebruik van deze uitrusting, raadpleeg dan een sportcoach of een gekwalificeerde
professional.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de GDPR.



